YAKIN DOGU UNIiVERSITESI DISA ACIK DERSLER KOORDINATORLUGU

Okul/Fakiilte: Meslek Yiiksekokulu
T Béliim/Program: Uygulamali ingilizce ve Cevirmenlik(ingilizce)

Ders Dili: English Ders Kodu: AET204
DersTiirkce ismi: EDEBI CEVIRI

Ders Ingilizce Ismi: LITERARY TRANSLATION

Dersi Verecek: Yard .Dog. Dr. Celen DIMILILER

Dersin Tiirii: ZORUNLU Dersin Seviyesi: ONLISANS

Yil 2 Semester 2 Donem: 2

Ders Kredisi: 3 AKTS Kredisi: 4 Ders Isleme Bicimi: YUZ YUZE
Teori(saat/hafta): 3,00 Uygulama(saat/hafta): 0,00 Laboratuar(saat/hafta): 0,00
Dersin icerigi: This course examines the processes of literary translation from both theoretical

and practical standpoints. Through close analysis of original and translated
literary texts, in both Turkish and English, students will consider the problems
faced by translators and the methods used to resolve them:
To what extent does the translator transform the text ‘original’ text? What is
the relationship between ‘original’ and ‘translated’ texts?
More broadly, how do languages shape our relationship to literature?
Ogrenme Kazammlari:  ilgili kavramlar/kuramlari anlayabilecek
Tlgili kavram/kuramlarin gecerliligini tarisabilecek
Ilgili kavram/kuramlarin, ger¢ek hayattaki muhtemel uygulamalarini
tartisabilecek ve Oneriler sunabilecek
flgili kavram/kuramlar1 gergek hayata/verilen diger durumlara/vakalara
uygulayabilecek
[lgili kavram/kuramlarin gergek hayatta var olan uygulamalarini elestirel
olarak analiz edebilecek
Farkli kavram ve kuramlari kendi 6zgiin yaklasimlarini yaratbilmek i¢in
sentezleyebilecek
Ilgili kavramlarla ilgili 6zgiin bir yaklasim gelistirebilecek
Sunum(lara)a hazirlik
Verilen olgiitlere gore kendi ¢alismalarini degerlendirebilecek
Verilen olgiitlere gore arkadaglarinin ¢alismalarimi degerlendirebilecek
Yeni yaklagim gelistirebilecek/yaratabilecek
Verilen parametreler ¢ergevesinde yeni bir tiriin gelistirebilecek/yaratabilecek
Verilen ¢alismay1 bagimsizca yiiriitebilecek
Verilen bir ¢alisma iizerinde grup halinde ¢alisabiliecek
flgli kavramlari sayabilecek ve agiklayabilicek
Ogrenmenin degerini takdir edecek
Akademik bir makale iiretmek icin secilen kaynak gosterme bigiminin
ilkelerini uygulayabilecek
Hedeflenen becerileri gelistirebilecek
Diger
A
Dersin Amaclari:



Ogrenci Ts Yiikii:

AKTS Formiilii:

Kaynaklar:

Degerlendirme:

Ise Yerlestirme(Staj):
On Kosul Ders Kodlar::

Belirlenen kavram(lart) agiklamak/anlatmak

Ilgili kavram(lar)la alakal farkindalik yaratmak ve bunu gelistirmek.
Belirlenen kavram(lar)in gecerliligini tartigmak.

Secilen/belirlenen becerileri gelistirmek

Segilen konularin derinlemesine/detayli bir sekilde incelemek

Belirlenen kavram/kuram/konularla ilgili 6grencilerin var olan bilgilerini
gelistirmek

Segilen kavramlar baglaminda 6grencilerin fikirlerini/bilgilerini/kavrayislarini
gelistirmek

Belirlenen kavram/kuram/konularla ilgili 6grencilerle var olan bilgilerini
yenilemek

Yeniligi tegvik etmek

Elestirel diisiinceyi gelistirmek

Diger

Derse hazirlik

Ders saatleri

Ara sinav

Ara sinava hazirlik
Final sinav1

Final sinavina hazirlik
Sunum(lar)
Sunum(lara)a hazirlik
Proje(ler)/makale(ler) i¢in aragtirma
Proje yazimi

Grup calismasi

Smif i¢i tartigma(lar)
Kisa simav(lar)

Kisa sinav(lar)a hazirlik
Ders oncesi 6dev(ler)
Odev(ler)

Kisa ders anlatimlari
Ders planlama

Materyal uyarlama
Materyal gelistirme
Taslak hazirlama

Cizim

Makale yazimi

Teke tek/kiiciik grup dersleri
Portfoy hazirligi
Portféy sunumu

Diger

Learning Programme

Educational ToolQuantityStudent Workload HoursEducational ToolQuantity
Student Workload Hours

Class meetings1414*3=42Preparation for Quizzes33*15=45
Assignments44*5=20Preparation for presentation11*20=20
Quizzes33*1=3Presentation11*1=1

Totall41

Recommended ECTS Credit (Total Hours / 30) :/30 =~

Lecturer’s own booklet compiled from online sources

Attendance and participation10
Presentation10

Quiz / Assignment 1-2-360
Project20

a

none
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. Hafta (19 — 23 Eyliil)
. Hafta (26 — 30 Eyliil)

. Hafta (3 — 7 Ekim)
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. Hafta (17 — 21 Ekim)

. Hafta (24 — 28 Ekim)
. Hafta (31 - 4 Kasim)
. Hafta (7 - 11 Kasim)

. Hafta (14 — 18 Kasim)

Hafta (28 - 2 Aralik)

Hafta (5 — 9 Aralik)

Hafta (12 -16 Aralik)
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Hafta
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Hafta
Hafta

Introduction

Extracts from Plato and Aristotle - Allegory of the cave -
https://www.youtube.com/watch?v=VDiyQub6vpw -
https://www.youtube.com/watch?v=csIW4W_DYX4 -
https://www.youtube.com/watch?v=SWIUKJIMge4

Extracts from Socrates - Cogito Ergo sum - and more quotations - discussions -
https://www.youtube.com/watch?v=nke9geV7g98

Extracts from William Shakespeare - Romeo and Juliet -
https://www.youtube.com/watch?v=geev441vbMI - Film will be asked watch.

Extracts from Charles Dickens - A Christmas Carol -
https://www.youtube.com/watch?v=N9dB9BZWDBU

Extracts from Mery Shelley - Frankestein - Film will be asked to watch.
Mid-Term Exam

Presentation - Students will be given a list of names and will be asked to
choose one, find a famous work of his/her, choose the best part they like and
will transle it before the presentation and give it to their classmates for
discussion in class.

Presentation - Students will be given a list of names and will be asked to
choose one, find a famous work of his/her, choose the best part they like and
will transle it before the presentation and give it to their classmates for
discussion in class.

Hafta (21 — 25 Kasim) Presentation - Students will be given a list of names and will be asked to

choose one, find a famous work of his/her, choose the best part they like and
will transle it before the presentation and give it to their classmates for
discussion in class.

Presentation - Students will be given a list of names and will be asked to
choose one, find a famous work of his/her, choose the best part they like and
will transle it before the presentation and give it to their classmates for
discussion in class.

Presentation - Students will be given a list of names and will be asked to
choose one, find a famous work of his/her, choose the best part they like and
will transle it before the presentation and give it to their classmates for
discussion in class.

Presentation - Students will be given a list of names and will be asked to
choose one, find a famous work of his/her, choose the best part they like and
will transle it before the presentation and give it to their classmates for
discussion in class.

Hafta (19 - 23 Aralik) Presentation - Students will be given a list of names and will be asked to

choose one, find a famous work of his/her, choose the best part they like and
will transle it before the presentation and give it to their classmates for
discussion in class.

Hafta (24 — 30 Arahk) FINAL SINAVLARI HAFTASI






